
Aanvraagformulier scheepsradio v2.0 Pagina 1 van 1 

Aanvraagformulier voor  
scheepsradio machtiging 
Application form for ship radio license 

Formulario pa pèrmit di radiostashon pa barku 

Contactgegevens / Contact details / Datonan pa kontakto 

Naam / Name / Nomber 

Straat en huisnummer / Street and number / Kaya i number 

Woonplaats / Place of residence / Lugá di residensia Eiland / Island / Isla 

Telefoon / Telephone / Telefòn Email 

Scheepsgegevens / Ship (vessel) details / Datonan di barku 

Scheepsnaam / Ship (vessel) name / Nomber di barku 

Roepnaam / Call sign / Nomber pa yama Roepnaam en MMSI-nummer worden door de RDI toegewezen. 
Geef aan wanneer er al een roepnaam of MMSI beschikbaar is 
(bijvoorbeeld via de vorige eigenaar) 

Call sign and MMSI number will be assigned by the RDI. Please 
indicate when already available (e.g. via previous owner). 

Nomber pa yama i MMSI number ta wordu assigná dor di RDI. 
Por fabor yena si ta konosí (por ehèmpel pa doño anterior) 

MMSI-nummer / MMSI number / Number di MMSI 

Registratienummer havenkantoor of IMO-nr / Harbour registration or IMO number / Registration di ofisina di haf òf IMO 

Gross tonnage 

Capaciteit aantal personen incl. bemanning / Capacity of persons on board incl. crew / Kapasidad di persona na bordo 

Rijksinspectie Digitale 
Infrastructuur 
Kaya Grandi 69 
Postbus 791 
Kralendijk, Bonaire 
Caribisch Nederland 

T (+599) 717 31 40 

I: www.rdi.nl
E: bes@rdi.nl 
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Soort schip / Ship classification / Klasifikashon di barku 

Sailing vessel 

Ship used by divers 

Motorboat 

Fishing vessel 

Tug / pusher 

Passenger ship 

Cargo ship 

Other: 

Communicatiemiddelen / Communication means / Manera di kommunikashon 

Aantal / Quantity / Kantidat 

VHF radio:  with DSC 

Portable VHF:  

Portable GMDSS: 

NAVTEX receiver: 

AIS terminal: 

Radar X-band: 

Marifoons met een rode “Distress” knop zijn uitgerust met DSC. 
In de scheepsmachtiging krijgt u daarvoor een MMSI-nummer 
toegewezen. Raadpleeg de handleiding van uw marifoon voor het 
programmeren van dit nummer. 

Marine radios with a red “Distress” button are equipped with DSC. 
For that purpose, you will be assigned an MMSI number with the 
ship station license. Check your marine radio manual for 
programming this number. 

Radio maritimo nan ku ta ekipá ku un boton korá di emergensia 
"Distress" ta ekipá ku DSC. Pa e proposito aki lo bo wordu asigná 
ku un number di MMSI. Konsultá bo manual di radio maritimo pa 
programá esaki.

Voor andere apparatuur zie pagina 3 / For other equipment refer to page 3 / Pa otro apparatonan mira blachi 3 

Contactpersoon noodsituaties / Emergency contact person ashore / Persona di kontakto di emergensia 

Naam en adres / Name and address / Nomber i adrès 

Telefoonnummer met landcode / Phone number with country code / Number di telefon ku kodigo lokal 

Emailadres of faxnummer / Email address or fax number / Adrès di email òf number di fax 

Alternatief 24/7 noodnummer / Alternative 24/7 emergency phone number / Number di telefon emergensia alternativo 24/7 

Belangrijk! Bovenstaande gegevens worden beschikbaar gesteld aan de International Telecommunications Union en zijn 
toegankelijk voor Maritime Rescue Coordination Centers (Kustwacht) ten behoeve van reddingsoperaties (SAR-operaties). 

Important! The data provided above will be submitted to the International Telecommunications Union and as such accessible 
by Maritime Rescue Coordination Centers (Coastguard) in case of Search and Rescue operations.  

Importante! E datonan ariba ta wordu pone na disposishon di e International Telecommunications Union i ta aksesibel pa e 
Wardakosta den kaso di operashonan di salbabida (Search And Rescue).  

 In bezit van / In possession of / Ta dispone di 

VHF Certifcate 

Marcom B or Short Range Certificate 

Marcom A or Long Range Certificate

Plaats / Place / Lugá:  Datum / Date / Fecha 

Handtekening / Signature / Firma 
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Other equipment  
Radars 

Quantity 

Radar S-band: 

Radio beacons 

Quantity 

EPIRB 406MHz: 

EPIRB AIS: 

SART: 

AIS-SART: 

AIS-MOB: 

EPIRB HEX ID’s 

HEX ID number(s): 

HEX ID number(s): 

Satellite communication 

Satellite Service Provider 

Accounting Authority Identity Code 

AAIC:

Quantity 

Inmarsat C: 

Inmarsat Mini C: 

Inmarsat Fleet One: 

Inmarsat Fleet BB: 

Inmarsat Fleet Xpress: 

VSAT: 

Iridium: 

The authority that handles billing for satellite communications   
The authority must be on the International Telecommunications 
Union list of approved AAIC's. 

Satellite numbers 
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